A Christ, gloire sans cesse !
traduit de « Hail to the Lord's Anointed »
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1. A Christ, gloi-re sans ces-se! C'est 'Oint de IE-ter - nel.
2 5 6 2. Si les mains é - ten-du - es, Il mon-ta dansles airs
3. I vient com-me la plui-e Quand les prés sont fau - chés.
4. Voi - ci! les rois L'ho-no - rent, Of - frant l'or et l'en - cens.
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Tout est wvive al - 1¢ - gres - se De - vant Em-ma-nu - el
Il re - vient sur les nu - es Pour rem - plir I'u - m - vers
L'es - pé -rance e¢ la vi - e  Fleu - ris - sent sous Ses pieds.
Tous les peu-ples L'a - do - mnt A - vec lou-ange et chants.
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Il vient bri-ser les chai - nes, A ja - mais do - mi - ner
Bien - tot I va pa - ral - tre En Ses at - traits bé - nis,
La paix, par les mon-ta - gnes De - vant Lui se 1ré - pand.
Oui, Son scep-tre do - mi - ne Les o - cé-ans loin - tains.
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Et, met - tant fin aux pei - nes, En jus - ti-ce ré - gner.
Ré - pan - dant de Son E - tre Les bien - faits in - fi - nis.
Sur les vas-tes cam - pa - gnes La jus - ti -ce s'¢ - tend.

Le monde en-tier s'in - cli - (e Son em - pire est sans  fin.
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